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¢do do servigo ptiblico que incumbe as Forgas de Seguranca de
Macau e em prol do bem-estar dos cidaddos da RAEM.

Com a sua actuagdo profissional, muito responsével e compe-
tente e pautada por grande sentido de dedicagéo e lealdade, esta
Oficial distinta prestigia ndo s6 a Corporago a que pertence
como as Forgas de Seguranga de Macau, constituindo um exem-
plo a seguir para todos os militarizados e trabalhadores das
F.S.M. e uma referéncia para as entidades piblicas e privadas
que mantém contactos com 0s Servicos.

As suas qualidades profissionais e pessoais, alicer¢adas tam-
bém na sua permanente disponibilidade e empenho, para além
de um trato pautado pela modéstia e discrigfio, levam a que, uma
vez mais, a Intendente Cheong Sao Lan seja muito justamente
distinguida através deste ptblico louvor.

23 de Fevereiro de 2001.

O Secretdrio para a Seguranca, Cheong Kuoc V4.

Gabinete do Secretério para a Seguranga, aos 7 de Marco de
2001. — O Chefe do Gabinente, Vong Chun Fat.

GABINETE DO SECRETARIO/PARA OS TRANSPORTES
E OBRAS PUBLICAS

Despacho do Secretdrio para os Transportes e
Obras Publicas n.° 5/2001

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos dos
artigos 29.°,107.°, 127.° e 153.° da Lei n.° 6/80/M, de 5 de Julho,
o Secretario para os Transportes e Obras Publicas manda:

1. Em conformidade com o estipulado na cldusula sétima ¢
autorizada, nos termos e condicdes constantes do contrato em
anexo, que faz parte integrante do presente despacho, a trans-
missdo onerosa dos direitos resultantes da concessdo, por
aforamento, do terreno com a area de 113 m?, descrito na Con-
servatéria do Registo Predial sob o n.° 10 105, situado na penin-
sula de Macau, na Avenida do Ouvidor Arriaga, onde se encon-
trava construido o prédio n.° 3, de Ho Hao Chio, Ho Hao Veng
e Ho Hao Tong a favor da Companhia de Construgo e Investi-
mento Predial Trust, Limitada.

2. Para efeitos de unificagdo do regime juridico do terreno
referido no ntimero anterior e do terreno situado no tardoz, com
a drea de 79 m?, descrito na mencionada Conservatdria sob o
n.° 19 378, destinados a ser anexados e aproveitados em conjun-
to, é doada a propriedade deste tltimo terreno, pela Compa-
nhia de Construcio e Investimento Predial Trust, Limitada, &
Regido Administrativa Especial de Macau, que o concede, em
regime de aforamento, & mesma sociedade, nos termos e condi-
¢Oes constantes do contrato em anexo.

3. O presente despacho entra imediatamente em vigor.
26 de Fevereiro de 2001.

O Secretdrio para os Transportes e Obras Publicas, Ao Man
Long.
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A Regido Administrativa Especial de Macau como primeiro
outorgante; ¢

Ho Hao Chio, Ho Hao Veng e Ho Hao Tong, no acto repre-
sentados pela Companhia de Construgio e Investimento Pre-
dial Trust, Limitada, como segundos outorgantes; €

A Companhia de Construcdo e Investimento Predial Trust,
Limitada, como terceira outorgante.

Considerando que:

1. Pelo Despacho n.° 66/SATOP/98, publicado no Boletim
Oficial de Macau n.° 28, 11 Série, de 15 de Julho de 1998, foi
titulado a favor de Ho Hao Chio, Ho Hao Veng e Ho Hao Tong
o contrato de concessdo, por aforamento, de um terreno com a
4rea de 113 m? situado na peninsula de Macau, na Avenida do
Ouvidor Arriaga, onde se encontrava construido o prédio n.° 3.

2. De acordo com as cldusulas segunda e quarta do sobredito
contrato, o terreno destina-se a ser aproveitado com a constru-
¢do de um edificio destinado a habitagio e comércio, no prazo
global de 24 meses a contar da sua publicacdo em Boletim Ofi-
cial, ou seja, até 15 de Julho de 2000.

3. De acordo com o mapa de acompanhamento financeiro, o
valor do prémio e demais contrapartidas fixadas no contrato
foram pagos atempadamente.

4. Sucede que por requerimento datado de 25 de Janeiro de
1999, a Companhia de Construcdo e Investimento Predial Trust,
Limitada, com sede em Macau, na Rua de Pequim, n.* 173-177,
P-Q, r/c, edificio Marina Plaza, matriculada na Conservatéria
dos Registos Comercial e Automével de Macau (CRCA) sob o
n.°2 605 a fls. 167v. do livro C7, na qualidade de procuradora
dos concessiondrios, veio submeter a aprovagio da Direccdo dos
Servigos de Solos, Obras Piblicas ¢ Transportes (DSSOPT) um
projecto de alteragfo e ampliacdo da obra de aproveitamento
do referido terreno, em virtude de pretender desenvolver este
em conjunto com a parcela situada no seu tardoz, com a drea de
79 m?, titulada no regime de propriedade perfeita, solicitando,
para o efeito, a unificacdo de regimes.

5. O projecto em causa foi considerado passivel de aprovagio,
condicionada ao cumprimento de alguns aspectos técnicos, por
despacho do director dos Servigos, de 6 de Abril de 1999, tendo
por isso o Departamento de Gestdo de Solos solicitado a reque-
rente, em 3 de Maio de 1999, que formalizasse o pedido de mo-
dificacdo do aproveitamento do terreno.

6. Nesta conformidade, através do requerimento apresentado
em 26 de Janeiro de 2000, a Companhia de Construcdo e Inves-
timento Predial Trust, Limitada, na qualidade indicada, veio
solicitar autorizagio para transmissdo a seu favor dos direitos
resultantes do contrato de concessio, titulado pelo citado Des-
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pacho n.° 66/SATOP/98, de acordo com o estipulado na clausula
sétima, dado ter adquirido a propriedade do terreno com a drea
de 79 m?, que doa & Regido Administrativa Especial de Macau
para lhe ser concedido, por aforamento, em ordem a ser anexa-
do ao terreno concedido solicitando, por isso, a revisdo do res-
pectivo contrato.

7. O pedido foi analisado no Departamento de Gestédo de So-
los da DSSOPT que, ap6s instrucio do mesmo, elaborou a mi-
nuta do contrato de transmissio e de revisdo, que mereceu a
concordancia da requerente conforme declaracio de 11 de Abril
de 2000.

8. De acordo com a referida minuta, para efeitos de unifica-
¢do do regime juridico dos terrenos objecto de aproveitamento
conjunto, a requerente doa & Regido Administrativa Especial
de Macau a propriedade do terreno com a drea de 79 m?, descri-
tona CRP sob on.? 19378 afls. 60 v. do livro B 40, inscrito a seu
a favor sob 0 n.° 5521G e assinalado com a letra «A» na planta
cadastral n.° 4 859/1994, emitida pela Direc¢io dos Servicos de
Cartografia e Cadastro (DSCC) em 17 de Marco de 2000, que
de seguida lhe serd concedido, em regime de aforamento, para
ser anexado ao terreno identificado pelas letras «B» e «C» na
mencionada planta e descrito na CRP sob o n.° 10 105, em or-
dem a formar um dnico lote de terreno com a drea de 192 m”

9. O procedimento seguiu a sua tramitacio normal, tendo sido
enviado & Comissdo de Terras que, reunida em sess@o de 18 de
Maio de 2000, nada teve a objectar ao deferimento do pedido.

10. O parecer da Comissao de Terras foi homologado por des-
pacho de S. Ex.* o Chefe do Executivo da Regifo Administra-
tiva Especial de Macau, de 25 de Julho de 2000, exarado sobre
parecer favoravel do Secretdrio para os Transportes € Obras
Piblicas, emitido aos 24 de Julho de 2000.

11. Nos termos e para os efeitos previstos no artigo 125.° da
Lei n.° 6/80/M, de 5 de Julho, as condi¢cdes de transmissdo foram
notificadas & procuradora dos concessiondrios, Companhia de
Construcfo e Investimento Predial Trust, Limitada, e por esta
expressamente aceites, mediante declaragio datada de 13 de
Dezembro de 2000, assinada por Pedro Chiang, casado, natural
de Camboja, residente em Macau, na Rua Sacadura Cabral
n.° 19-A, r/c, na qualidade de gerente-geral, qualidades € po-
deres que foram verificados pelo Cartério do Notdrio Privado
Leonel Alberto Alves, conforme reconhecimento exarado na-
quela declaragéo.

12. A sisa devida pela aquisicdo do dominio ttil foi paga na
Recebedoria de Fazenda de Macau, em 4 de Dezembro de 2000,
conforme conhecimento n.° 14 094/60 652, arquivado no proces-
so da Comisséo de Terras.

13. Foram, ainda, pagos na Recebedoria de Fazenda de Ma-
cau, em 13 de Novembro de 2000 (receita n.° 56 810), o diferen-
cial resultante da actualizagdo do prego do dominio ttil referido
no n.° 3 da cldusula terceira e a prestacéo de prémio referida na
cldusula sexta do contrato, através da guia de receita eventual
n.° 109/2000, emitida pela Comissdo de Terras em 10 de Novem-
bro de 2000, cujo triplicado foi arquivado no respectivo proces-
S0.
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Clédusula primeira — Objecto do contrato

1. A primeira outorgante autoriza, nos termos da cldusula sé-
tima do contrato titulado pelo Despacho n.° 66/SATOP/98, pu-
blicado no Boletim Oficial de Macau n.° 28, II Série, de 15 de
Julho de 1998, os segundos outorgantes a transmitir, onerosa-
mente, a favor da terceira outorgante o dominio til do terreno
com 113 m? (cento e treze metros quadrados) situado na penin-
sula de Macau, na Avenida do Ouvidor Arriaga, onde se encon-
trava construido o prédio n.° 3, descrito na CRP sob 0 n.° 10 105,
assinalado com as letras «B» e «C» na planta n.° 4 859/1994, emi-
tida em 17 de Margo de 2000, pela DSCC.

2. Para efeitos de uniformizacdo do regime juridico dos prédios
descritos na CRP sob os n.* 10 105 e 19 378, a primeira outorgante
e a terceira outorgante, acordam o seguinte:

2.1) A doagdo, livre de 6nus ou encargos, pela terceira ou-
torgante & primeira outorgante, que aceita, da parcela do terre-
no com a area de 79 m? (setenta e nove metros quadrados) e
com o valor atribuido de $ 813 876,00 (oitocentas e treze mil
oitocentas ¢ setenta e seis) patacas, assinalada com a letra «A»
na planta acima mencionada, situada no tardoz do prédio des-
crito sob o n.° 10 105. O referido terreno estd descrito na CRP
sob 0 n.° 19 378 e encontra-se registado, em regime de proprie-
dade plena, a favor da terceira outorgante sob o n.°5 521 G.

2.2) A concessdo a terceira outorgante, em regime de afora-
mento, da parcela do terreno, referida na alinea anterior, a qual
se destina a ser anexada ao terreno confinante, assinalado na
mencionada planta com as letras «B» e «C», com a 4rea global
de 113 m? (cento e treze) metros quadrados e descrito na CRP
sob on.° 10 105.

3. Os terrenos referidos no n.° 2, assinalados com as letras «A»,
«B» e «C» na planta acima mencionada, destinam-se a ser apro-
veitados conjuntamente, em regime de aforamento, constituin-
do um tnico lote com a drea de 192 m? (cento € noventa e dois
metros quadrados), de ora em diante designado, simplesmente,
por terreno, cuja concessio passa a reger-se pelas cldusulas do
presente contrato.

Cléusula segunda — Aproveitamento e finalidade do terreno

1. O terreno é aproveitado com a construgdo de um edificio,
em regime de propriedade horizontal, compreendendo 8 (oito)
pisos.

2. O edificio referido no ntimero anterior € afectado as se-
guintes finalidades de utilizacgo:

Comercial: com a drea de 407 m?;
Habitacional: com a drea de 1 154 m’.
Clausula terceira — Prego do dominio dtil e foro

1. O preco do dominio ttil do terreno € fixado globalmente
em $ 176 450,00 (cento e setenta e seis mil quatrocentas e cin-
quenta) patacas, assim discriminado:

1.1) $22 056,00 (vinte e dois mil e cinquenta e seis) patacas,
referente ao valor actualizado da parcela assinalada com a letra
«C» na planta n.° 4 859/1994, emitida em 17 de Margo de 2000,
pela DSCC;
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1.2) §$ 154 394,00 (cento e cinquenta e cinco mil trezentas e
noventa e quatro) patacas, referente ao valor das parcelas assi-
naladas com as letras «A», ora doada e concedida, e «B», doada
e concedida pelo Despacho n.° 66/SATOP/98, na citada planta.

2. A terceira outorgante fica isenta do pagamento do preco
do dominio 1til fixado na alinea /.2) do namero anterior, cor-
respondente a parcela «A».

3. O diferencial resultante da actualizacio do preco do domi-
nio 4til, estipulada na alinea 1.7) do n.° 1, é pago integralmente
e de uma sé vez, aquando do envio da aceitacao das condicoes
do presente contrato de acordo com a minuta homologada pelo
Chefe do Executivo da RAEM.

4. O foro anual a pagar ¢ actualizado para $ 441,00 (quatro-
centas e quarenta e uma) patacas, assim discriminado:

4.1) § 55,00 (cinquenta e cinco) patacas, referente a parcela
assinalada com a letra «C» na planta n.° 4 859/94, emitida em 17
de Marco de 2000, pela DSCC;

4.2) $ 386,00 (trezentas e oitenta ¢ seis) patacas referente as
parcelas assinaladas com as letras «A» e «B» na citada planta.

5. O néo pagamento pontual do foro determina a cobranga
coerciva nos termos do processo de execucao fiscal.

Cléusula quarta — Prazo de aproveitamento

O aproveitamento do terreno deve operar-se no prazo global
de 24 (vinte e quatro) meses, contados da data da publicacdo no
Boletim Oficial da Regido Administrativa Especial de Macau
do despacho que titula o presente contrato.

Clausula quinta — Multas

1. Salvo motivos especiais, devidamente justificados, aceites
pela primeira outorgante, pelo incumprimento do prazo fixado
na cldusula anterior, a terceira outorgante fica sujeita a multa
até $ 5 000,00 (cinco mil) patacas por cada dia de atraso, até
sessenta dias; para além desse periodo ¢ até ao maximo global
de cento e vinte dias, fica sujeita a multa até ao dobro daquela
importancia.

2. A terceira outorgante fica exonerada da responsabilidade
referida no niimero anterior em casos de forca maior ou de ou-
tros factos relevantes, cuja producio esteja, comprovadamente,
fora do seu controlo.

3. Consideram-se casos de forca maior os que resultem exclu-
sivamente de eventos imprevisiveis e irresistiveis.

4. Para efeitos do disposto no n.° 2 desta clausula, a terceira
outorgante obriga-se a comunicar, por escrito, & primeira outor-
gante, o mais rapidamente possivel, a ocorréncia dos referidos
factos.

Cldusula sexta — Prémio do contrato

Sem prejuizo do pagamento do prémio fixado na clausula sexta
do Despacho n.° 66/SATOP/98, no valor de $ 227 218,00 (du-
zentas e vinte e sete mil duzentas e dezoito) patacas, a terceira
outorgante paga ainda, por forca da presente revisdo, a impor-
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tancia de $ 20 311,00 (vinte mil trezentas ¢ onze) patacas, que o
primeiro outorgante ja recebeu e de que lhe confere a corres-
pondente quitacio.

Cldusula sétima — Transmissdo

A transmisszo de situacdes decorrentes desta concesséo, en-
quanto o terreno ndo estiver integralmente aproveitado, depen-
de de prévia autorizacdio da primeira outorgante e sujeita o
transmissdrio & revisdo das condi¢gdes do presente contrato,
designadamente da relativa ao prémio.

Cldusula oitava — Fiscalizacdo

Durante o periodo de aproveitamento do terreno concedido,
a terceira outorgante obriga-se a franquear 0 acesso ao mesmo
€ as obras aos representantes dos Servigos da Administracio,
que af se desloquem no desempenho da sua acgéo fiscalizadora,
prestando-lhes toda a assisténcia e meios para o bom desempe-
nho da sua funcdo.

Clausula nona — Devolucdo do terreno

1. A primeira outorgante pode declarar a devolucio, total ou
parcial, do terreno em caso de alteracdo néo autorizada da fina-
lidade de concessdo ou do aproveitamento do terreno.

2. Fica acordada, ainda, a devolucio do terreno quando se ve-
rifique qualquer dos seguintes factos:

2.1) Findo o prazo da multa agravada, previsto na cldusula
quinta;

2.2) Interrupcdo do aproveitamento do terreno e/ou da fina-
lidade da concesséo;

2.3) Transmissao de situacdes decorrentes da concessdo, en-
quanto o aproveitamento do terreno néo estiver concluido, sem
prévia autorizacdo da primeira outorgante;

2.4) Incumprimento da obrigagio estabelecida na clausula sex-
ta.

3. A devolugdo do terreno serd declarada por despacho de
S. Ex.* o Chefe do Executivo da RAEM, a publicar no Boletim
Oficial da Regido Administrativa Especial de Macau.

4. A declaracio de devolucdio do terreno produz os seguintes
efeitos:

4.1) Extincdo, total ou parcial, do dominio 1til do terreno;

4.2) Reversdo, total ou parcial, do terreno com as correspon-
dentes benfeitorias nele incorporadas a posse da primeira
outorgante, tendo a terceira outorgante direito & indemnizacéo
a fixar por aquela.

Cldusula décima — Foro competente

Para efeitos de resoluc@o de qualquer litigio emergente do
presente contrato, o foro competente é o do Tribunal Judicial
de Base da RAEM.

Cléusula décima primeira — Legislacdo aplicdvel

O presente contrato rege-se, nos casos omissos, pela Lei n. 6/
/80/M, de 5 de Julho, e demais legislagdo aplicével.
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- AR : BREIS(19378) {pRR) .

Eﬁﬁ%ﬁﬁ%%g% parcela A : DescrigSo(n*19378) (PPF).

Avenida do Ouvidor Arriaga n®3 v, [ fercela s

Bl - EBRTUEKER 430-OIRBRRIAGE 1-1C8 (n°14404) ;
SE - Avenida de Sidfnio Pais n®g43D-431 e Avenida do Quvidor Arriaga
n*sl-1C{n=14404};

° B - LHBFINTKEEE 43AC-43CBR (n*14401) ;
N | M (m) ‘ P (m) W - Avenida de Siddnio Pais n®a43AC-43CB(n*14401);
Tk - MMUAWES S-1SRRLMLH 24-24F%Unc12216)
1 21 151.9 18 909.8 HW - Avenx)da do Cuvidor Arriaga n*®s5-15 ¢ Rua de Silva Mendes
2 21 1454 18 901.6 n*824-24F (n*12216) ;
3 21 1503 18 896.6 - B M iR (10105) BOADS (AF) .
4 21 156.9 18 902.7 Parcela B . Parte da descrigdo(n®10105) (AF}.
5 21 157.7 18 9034 ;’?ﬁ oo ..
g %% {g‘l‘% {g gggg aw - mgamkmggjo-mmummn 1-1CBE(n* 144041 ;
. . SE - Avenida de Siddénic Pais n*s43D-43@ e Avenida do Quvidor Arriaga
8 21 1579 18 917.4 n°31-1C(n"14404) ;
1o 31188 1§ 3117 B B s
- arcela i
9 18 911.7 Tk - RUEIARER 5-1SMERSCELH 24-24F81(n*12216) ;
NW -~ Avenida do Ouvidor Arriaga n*s5-15 e Rua de Silva Mendes
n*824 -24F{n*12216) ;
" " - C R + RURERE (10105) 89885 (AF) -
Bt A = 79 m?® Parcela C ;5 Parte da descrigZo {n®10105) (AF).
Ana it - HEEAGE.
¥E - Avenida do Ouvidor Arriaga;
Rt - LHRAFARRE G0-aIRBHBIAER 1-108 (n"14404)
Eﬂ " B " = 89 m2 SE - Avenida de Sidbnio Pais n*s543D-431 e Avenida do Quvidor Arriaga
n*8l-1C{n*14404} ;
Area mW - B
SH - Parcela 8;
" ] " I 2 wEit - BEGAKRR s-1sMRXEHLY 24-24FR(n"12216) ¢
Eﬂ C = 24 m NW - Avenida do Ouvidor Arriaga n°g5-15 e Rua de Silva Mendes
Area

n*824-24F(n*12216} .

#ilE - car SBBUARRRURIER (19278) . (PPF)
OBS: A parcela *A* corresponde A totalidade da descrig¥e({n®19378). (PPP}
- *B+C” BRIERITEM (20105) . (AP)
As parcelas “B+C" correspondem 3 totalidade da descrigdo (n®10105).{AF}
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